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5 UNILA membros do NDE do curso de Letras —
- TRl bttt Espanhol e Portugués como linguas
da Integracio r
ki R neticans estrangeiras

As 14h00min do dia 13 do més de abril de 2016, na Sala 101 da UNILA
Jardim Universitario, os docentes membros do NDE do curso de Letras — Espanhol
e Portugués como linguas estrangeiras, Antonio Rediver Guizzo, Débora Cota,
Emerson Pereti, Maria Eta e Tatiana Carvalhal.O primeiro ponto discutido foi:
I. Infraestrutura. Débora informa que no férum de infraestrutura foi
disponibilizado ao curso de LEPLE apenas uma sala a ser dividida com LAMC,
designada como “sala de som”. Débora ressalta que € necessaria outra sala para o
curso, uma sala destinada a orientagdes, arquivamento de materiais, reunides e
demais atividades docentes e administrativas do curso, visto que é importante que
LEPLE tenha uma infraestrutura propria, a fim de criar uma identidade do curso
para a comunidade externa e interna, assim como, contribuir para a divulgagio
interna do curso. Emerson propde que o acervo da biblioteca do Jardim
Universitario receba as obras dos cursos de Letras, assim como, que os professores
solicitem responsaveis pelas disciplinas sugiram obras para aquisi¢do. O segundo
ponto discutido pelos professores foi: II. PPC.Os professores do NDE concordam
que o NDE deve se responsabilizar com as alteragdes necessarias no PPC, com o
auxilio dos professores que estiverem interessados em participar nas discussdes.
Débora ressalta a importancia de vincular o curso de LEPLE ao Ciclo Comum,
principalmente as atividades docentes e tedricas desenvolvidas no dmbito do ensino
de linguas. Os professores decidiram que os principais pontos a serem discutidos no
PPC sdo: a) vinculo do curso LEPLE com as disciplinas de Espanhol e Portugués
do Ciclo Comum; b) ementa das disciplinas de poéticas; ¢) ementa das disciplinas
de descri¢do-linguistica; d) nome do curso (referente a questio da nomenclatura
estrangeira/adicional); e) nome das disciplinas Espanhol/Portugués Adicional
Intermediario II, Espanhol/Portugués Adicional Avangado I, Espanhol/Portugués
Adicional Avangado II (referente & confusdo que ocorre entre as disciplinas do
Ciclo Comum e as disciplinas de LEPLE); f) outros pontos que os docentes do
curso venham a apontar. Os professores sugeriram elaborar documento no
googledocs com sugestdes para cada ponto elencado acima. Cada professor ficou
responsavel por sugestdes iniciais: Débora Cota ficou responsavel pelo vinculo do
curso LEPLE com as disciplinas de Espanhol e Portugués do Ciclo Comum,;
Tatiana ficou responsavel sobre nome do curso e nome das disciplinas
Espanhol/Portugués Adicional Intermediario II, Espanhol/Portugués Adicional
Avangado I, Espanhol/Portugués Adicional Avancado II;, Maria Eta ficou
responsavel pela ementa das disciplinas de descrigdo linguistica; Emerson e
Antonio ficaram responséaveis pelas ementas das disciplinas de poéticas.O terceiro
ponto discutido pelos professores foi: ITI.Oferta de disciplinas optativas na area
de linguas a partir do curso de LEPLE. Débora sugere que as ofertas de
disciplinas optativas de linguas (como portugués para os haitianos, por exemplo)
devem ser iniciativa do curso de LEPLE, visto que a reflex&o e a pratica no ensino
de linguas é fundamental para os discentes do curso. O quarto ponto discutido pelos
professores foilV. Vagas para o curso. Maria Eta esclarece que para haver vagas
para professores substitutos, deve haver professores afastados no curso de LEPLE.
Os professores observaram que a docente responséavel pelas disciplinas de Libras
esta afastada no momento por recomendagdo médica; logo, recomenda-se solicitar
substituto, em acordo com outros cursos de licenciatura, para a area de Libras.
Ademais, considera-se necessaria reunido com os coordenadores dos outros cursos
de licenciatura para definir o perfil docente a ser solicitado em concurso para vaga
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na érea de educagdo. O quinto ponto discutido pelos professores foiV. Eventos. O /%
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NDE sugere que se retome a ideia do evento reunindo as licenciaturas da UNILA e
que se comece a pensar sobre possibilidades para a Semana Académica. O sexto
ponto discutido pelos professores foi VL. Planos de Ensino. O NDE solicitara a
coordenagdo os planos de ensino para que haja acompanhamento do
desenvolvimento dos planos de ensino do semestre com o objetivo de propor
possiveis mudangas, tal como previsto em suas atribuigdes. A préxima reunifio do
NDE ficou marcada para o dia 11 de maio, quarta-feira, as 14h30min. As
15h30min, deu-se por encerrada a reunifio, cuja ata por mim lavrada, sera assinada
por mim ¢ pelos presentes apos aprovagdo. Foz do Iguagu, Antonio Rediver Guizzo

_Docente/Membro Secretano NDE. — LCL"\ A CaNE 4 e /ai’f‘“" 2 L
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As 14h00min do dia 14 do més de junho de 2016, na Sala 101 da UNILA
Jardim Universitario, reuniram-se os docentes membros do NDE do curso de Letras
— Espanhol e Portugués como Linguas Estrangeiras, Débora Cota, Emerson Pereti e
Tatiana Carvalhal, bem como a vice-coordenadora do curso, profa. Livia Morales
para discutir os seguintes pontos de pauta: 1. Informes; 2. Semana Académica; 3.
Revisdo do PPC. A presidente do NDE, profa Débora Cota, inicia a reunido
informando que fara um tratamento de satde e, portanto, o vice-presidente do NDE,
prof. Emerson Pereti, precisara assumir a presidéncia possivelmente até o inicio do
préximo semestre. O professor Emerson informa o caso do estudante hospitalizado,
e os docentes sugerem recomendar ao colegiado do curso que os docentes
responsaveis por disciplinas encontrem a melhor maneira possivel de apoiar o
estudante no fechamento do semestre, caso ele opte por permanecer neste periodo de
sua recuperagfo. A profa. Tatiana informa o andamento da proposi¢éo de um curso
online de Espanhol e Portugués voltado ao acolhimento linguistico-cultural dos
estudantes selecionados para estudar na Unila, a ser ofertado via Nticleo de Educagdo
a Distancia (NEAD) e PROEX. A professora comenta a possibilidade de o curso de
Letras ser a unidade proponente do Programa. Os demais membros do NDE
consideram interessante para o curso a vinculagdo desse programa e propdem sua
discussdo no colegiado do curso. Com relagdo ao segundo ponto de pauta, o prof.
Emerson apresenta as propostas do GT responsavel pelo planejamento da Semana
Académica, que ocorrerd, neste ano, juntamente com o evento do Centro
Interdisciplinar de Letras e Artes (CILA). A professora Débora Cota propde que o
NDE organize encontros pedagégicos para discutir metodologia, didatica, conteudos
e trocar experiéncias, paralelamente ao evento ou como parte integrante do evento.
No terceiro ponto de pauta, revisio do PPC (ver propostas em anexo), a profa.
Tatiana apresenta propostas para as disciplinas de Portugués/Espanhol Adicional
Intermediario IT e Avancado I e II, considerando a necessidade de diferencia-las das
disciplinas do Ciclo Comum de Estudos, enfatizando a relagio entre teoria e pratica
e reflexdo sobre o processo ensino-aprendizagem da lingua adicional. Com relagéo
as disciplinas de Descrigdo Linguistica, a professora sugere alteragdes de modo a
evidenciar o trabalho contrastivo que se vem desenvolvendo e a separagéo dos niveis
gramaticais. Tais propostas deverfo ser contempladas também na ementa das
disciplinas. Por fim quanto ao nome do curso, a professora comenta que numa
perspectiva de desestrangeirizagio e de integragdo e em coeréncia com a
nomenclatura j4 utilizada na Unila, seria interessante alterar o nome do curso para
Letras — Espanhol e Portugués como Linguas Adicionais. Os demais membros do
NDE discutem e veem a necessidade de refletir mais sobre a questdio, antes de
encaminhar ao colegiado de curso. A professora Débora propde uma reviséo ao texto
do PPC dando énfase a articulagdo o eixo de Linguas do Ciclo Comum de Estudos e
o curso. O professor Emerson, como havia sido deliberado em reunido anterior,
apresenta uma sugestdo de mudanca 4 ementa de poéticas latino-americanas. Uma
questiio que ficou em aberto, no entanto, é se a descrigdo de cada disciplina abordara
o tema do semestre. Isso abre também a discussdo sobre os proprios temas gerais do
curso, que, passando por uma revisdo conjunta, serdo discutidos em uma préxima
oportunidade As propostas de revisdo encontram-se em anexo a esta ata e serdo
novamente discutidas e finalizadas na proxima reunido de NDE para entdo serem
encaminhadas ao colegiado do curso. Sem outro assunto a tratar, as 16h00min, deu-
se por encerrada a reunio, cuja ata por mim lavrada, serd assinada por mim e pelos
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Anexo

Recomendacdes do NDE para revisdo do Projeto Pedagégico do Curso (PPC) de
Letras - Espanhol e Portugués como Linguas Estrangeiras

1. Alteracbes nas disciplinas Espanhol/Portugués Adicional Intermediario i,
Espanhol/Portugués Adicional Avancado I e |l.

Considerando que as disciplinas em quest&o visam tanto a desenvolver competéncias
em lingua adicional quanto a sensibilizar para o seu ensino; trabalham aspectos
fonético-fonoldgicos, morfossintaticos, semanticos e pragmaticos da lingua adicional; focalizam
tanto a escrita quanto a oralidade; em outras universidades, denominam-se pela numeracéo | a
VIIl (ex.: espanhol |, Il etc.), recomendamos o uso de um termo amplo para as disciplinas,
diferenciando-as das disciplinas do Ciclo Comum de Estudos e das disciplinas de Descricdo
Linguistica. Recomendamos

Estudos do Espanhol/ Portugués Lingua Adicional I, I, 11l

Espanhol/ Portugués Adicional: aspectos tedricos e praticos I, Il e lll

Espanhol/ Portugués Adicional: perspectivas teéricas e praticas |, Il e lll

Ementas atuais (ALTERAR ?)

Intermediario I

Reconhecimento de géneros discursivos orais e escritos de interacdo em lingua portuguesa,
levando em consideracdo a adequacdo contextual, discursiva e linguistica para diferentes
situacBes comunicativas sociais, académicas e pedagogicas.

Avancado |

Reflexdes sobre variagdo linguistica e discursiva para a interagdo multi e transcultural. Produgéo
e compreensdo de textos orais e escritos em diversos contextos sociais, académicos e
profissionais.

Avancado Il
Aperfeigoamento da producdo e compreensdo de textos orais e escritos em diversos contextos
sociais, académicos e profissionais com fluéncia e adequacgéo gramatical e lexical, assegurando
o transito por diferentes géneros discursivos e levando em consideragdo conceitos de
proficiéncia.



2. Alteracdes nas disciplinas Descricdo Linguistica l, I e Il

Considerando o trabalho contrastivo que se vem desenvolvendo, bem como os niveis
gramaticais enfatizados em cada disciplina, recomendamos as seguintes alteracdes:

> Alterar o nome da disciplina Descricdo Linguistica | (Espanhol/ Portugués) para
Fonética e Fonologia contrastiva do Espanhol e do Portugués.
Alterar a ementa com a seguinte redacdo: Introducédo ao estudo das variedades
linguisticas e dos niveis gramaticais. Descricdo e analise contrastiva do
portugués e do espanhol no nivel fonético-fonolégico. Fonologia e ensino de
lingua estrangeira/ adicional.

> Alterar o nome da disciplina Descri¢do Linguistica Il (Espanhol/ Portugués) para
Morfossintaxe contrastiva do Espanhol e do Portugués.
Alterar a ementa com a seguinte redacgfo: Introdugio ao estudo das variedades
morfossintaticas do portugués e do espanhol na América Latina. Descricio e
analise contrastiva do portugués e do espanhol no nivel morfossintatico.
Morfossintaxe e ensino de lingua estrangeira/ adicional.

> Alterar o nome da disciplina Descri¢do Linguistica Ill para Seméntica e Pragmatica
contrastiva do Espanhol e do Portugués.
Alterar a ementa com a seguinte redagéo: Introdugdo ao estudo das variedades
semdnticas e pragmaticas do portugués e do espanhol na América Latina.
Descricdo e analise contrastiva do espanhol e do do portugués no nivel
semantico e pragmatico. Estudo dos temas semanticos.

Sugere-se que as recomendacdes sejam revisadas pelos docentes que ministram essas
disciplinas. Adicionalmente, ver necessidade de adequacgéo do texto do PPC, em particular na
pagina 35, em que se trata dessas disciplinas, e ajustar bibliografias.

> Retirar a condigéo de pré-requisito entre essas disciplinas, para que os estudantes que
néo cursaram a primeira disciplina ou a segunda possam cursar as demais. Alterar o PPC
nesse sentido.

3. Alteragdes nas disciplinas Poéticas Latino-Americanas

Ementa atual:



Transitos literarios, didlogos interculturais, estéticas da palavra: literatura latino-americana em
diversos géneros e suportes midiaticos. Leituras hermenéuticas e comparatistas de textos,
metatextos e paratextos produzidos nas confluéncias e divergéncias de povos e culturas da
América Latina. Interlocucdes poéticas transcontinentais. Contextualizacio sécio-histérica no
plano do marco tematico selecionado para o semestre académico.

Sugestdo de mudanca:

Estéticas da palavra, trénsitos literarios e didlogos culturais: literatura latino-americana em
diversos géneros e suportes mididticos. Leituras comparadas, a partir de diferentes aportes
tedricos, de textos produzidos nas confluéncias e divergéncias de povos e culturas da América
Latina. Interlocuces poéticas transcontinentais. Contextualizagdo sdécio-histérica no plano do
marco temético (ddvida sobre a inclusdo do tema do semestre)

4. Inclusdo da articulacdo entre o curso e o eixo de Linguas do Ciclo Comum de Estudos
Texto a ser inserido como Gltimo paragrafo do item 7- Perfil do curso, na pagina 19 do PPC.

O Curso estd vinculado internamente, de maneira orgénica, com o eixo de Linguas
Adicionais do Ciclo Comum de Estudos da Universidade. Os professores que atuam no ensino
das linguas portuguesa e espanhola no eixo formam também o corpo docente do Curso,
configurando assim uma relagdo de retroalimentacdo entre as duas esferas de ensino. Desta
forma, as disciplinas de linguas adicionais do Ciclo Comum de Estudos tornam-se espacos de
aplicacdo de modelos tedricos de ensino/aprendizagem fomentados pelo Curso. Preocupado com
a formacéo de professores para o ensino, a extenséo e a pesquisa em Espanhol e Portugués
como linguas adicionais, e articulando discussGes teéricas e implementacBes préaticas
interculturais e transdisciplinares junto ao Ciclo Comum, o Curso funciona também como ponta
de langa dos debates acerca das politicas linguisticas e a promocdo do bilinguismo na
Universidade. Ou seja, isto €, constituem um campo de observacgéio e de pratica de ensino e
munem com dados e situacdes reais, o curso. (ndo sei se agora é necessaria esta parte)

5. Eixos tematicos do curso para discussao

Migracao, diaspora e globalizagao;
Colonialismo e pés-colonialismo;
Hibridismos culturais;

Identidade e alteridade;
Modernidade e pés-modernidade;
Globalismos e localismos;



Diversidade cultural;
Ecologias.

6. Sugestéo de mudanca de nome de optativa proposta (professor Emerson)
De

Heterogeneidade, Diglossia e Construgdo de Hegemonias Linguisticas na América
Latina Colonial

Para
Heterogeneidade, diglossia e colonialismo linguistico
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As 14h00min do dia 22 do més de agosto de 2016, reuniram-se, na Sala 101
da UNILA Jardim Universitario, os docentes membros do NDE do curso de Letras
— Espanhol e Portugués como linguas estrangeiras, Antonio Rediver Guizzo,
Débora Cota, Emerson Pereti, Maria Eta e Tatiana Carvalhal, ¢ a
coordenadora do curso de LEPLE Francisca Paula Maia. O primeiro ponto
discutido foi: I. Andamento do Semestre. A presidente do NDE, professora
Débora Cota iniciou a reunifio ressaltando a atribuigdo do NDE de
acompanhamento dos planos de ensino. Tatiana Carvalhal relatou que a aprovagéo
dos planos de ensino foi ponto de pauta da tltima reunido do colegiado do curso de
LEPLE, e que a vice-coordenadora, profa. Livia Morales, solicitou aos docentes a
sua readequagdio considerando os eventos planejados para o semestre e as
orientagdes apontadas na resolucdio normativa, principalmente quanto as propostas
de avaliagio continuada, diagnostica e recuperativa. Tatiana Carvalhal informou
que a proxima, na reunido de LEPLE, que estd agendada para 01 de setembro, serdo
discutidos e aprovados os planos de ensino do curso. Débora Cota aponta a
necessidade do NDE de participar na reunio de aprovagdo dos planos e solicita sua
postergacdo para o dia 2 de setembro. Ainda quanto aos planos de ensino, outro
problema apontado pelo professor Emerson ¢ a bibliografia indicada no PPC do
curso para as disciplinas, visto que alguns dos livros indicados ndo estdo
disponiveis na biblioteca e, em outros casos, a indicagio bibliografica de algumas
disciplinas precisam ser revistas. Os professores observaram a necessidade de
constar nos planos de ensino obras que estejam disponiveis na biblioteca, assim
como, que nio ha obrigatoriedade do professor colocar em seu plano de ensino
todas as obras que constam no PPC. O segundo ponto discutido foi: IL
participagdo do curso no evento do CILA. Emerson Pereti informou que na
semana académica do CILA, a ser realizada, possivelmente, nos dias 24 a 27 de
setembro, havera espagos para os cursos proporem atividades. Maria Eta informou
que o calendario e os espagos para cada curso ainda nZo foram definidos. Os
professores do NDE sugeriram a indicag8io de dois nomes a serem convidados para
o evento do CILA, um por LEPLE e um por Linguas, um convidado da area da
linguistica e outro convidado da area da literatura. Quanto a participagdo do curso
no evento, Débora Cota propde uma mesa de discuss@o sobre o ensino de literatura
em LEPLE; e Maria Eta propde uma mesa de discussfo sobre avaliagdo. Débora
também propde como pauta da proxima reunido do curso de LEPLE a discussdo
sobre atividades a serem propostas na Semana Académica do CILA. Quanto a
eventos da area, Tatiana informa do II Seminario do Curso de LEPLE, a ser
realizado nos dias 5 e 6 de setembro. A professora explica que se trata de um
convite do curso de licenciatura em Historia para discutir questdes relacionadas
especialmente 4 Base Comum Curricular e ao Escola sem Partido e que, como o
curso de LEPLE nfo tem mais verba disponivel, a sua contribuigdo se dara com a
participagdo de trés docentes da casa. A professora Francisca Paula também
informa que o I Férum de Licenciaturas de Foz do Iguagu aconteceré nos dias 21 a
23 de setembro, com participagio da UNILA e do curso de LEPLE. O terceird
ponto discutido foi: ITl. encaminhamento das mudancas no PPC. A primeira
proposta foi a alteragdo do nome das disciplinas de Espanhol/Portugués

Intermediario II e Avancado I e I. Os professores do NDE decidiram sugerir ao

colegiado a mudanga para Espanhol/Portugués Adicional: perspectivas teoricas e
praticas I II e III (mudangas presentes no documento em anexo). Quanto a
existéncia ou ndo de pré-requisitos para as disciplinas, o NDE recomenda que o
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Colegiado decida a questfio. Os professores também observaram a necessidade de
rediscussfo das ementas e das bibliografias das disciplinas Avangado I e II. A
segunda proposta foi a alteracdo do nome e das ementas das disciplinas de
Descrigdo Linguistica I, I ¢ III, os docentes do NDE sugeriram as mudangas
presentes no documento em anexo. Além disso, os professores do NDE sugeriram
que as disciplinas de Descri¢do Linguistica ndo ocorram mais com divisio das
turmas. A terceira proposta foi a alteragdo das ementas das disciplinas de Poéticas,
os docentes do NDE sugeriram as mudangas presentes no documento em anexo.
Além disso, os professores discutiram a proposta de inserir nas ementas o nome dos
eixos tematicos do curso, Débora sugeriu levar essa discussdo para o colegiado.
Emerson propde também alterar o nome dos eixos tematicos transversais,
principalmente nos casos que se remetem a apenas para um direcionamento tedrico;
Débora e Emerson se propuseram a discutir possiveis alteragdes e a apresentar uma
proposta na proxima reunifio. A quarta proposta de alteragdo foi no nome da
disciplina optativa Heterogeneidade, Diglossia e Construgdo de Hegemonias
Linguisticas na Ameérica Latina Colonial, os professores do NDE sugerem a
mudanca do nome da disciplina optativa de Heterogeneidade, Diglossia e
Construcdo de Hegemonias Linguisticas na América Latina Colonial para
Heterogeneidade, Diglossia e Colonialismo Linguistico. A tltima proposta de
alteragdo no PPC foi a inclus@o de texto sobre a articulagdo entre o curso e o €ixo
de Linguas do Ciclo Comum de Estudos, o texto (em documento em anexo) sera
inserido como ultimo paragrafo do item 7 — Perfil do Curso, na pagina 19 do PPC.
Outro assunto discutido pelo NDE foi o pedido da PROGRAD quanto & demanda
de carga horaria e professores para o curso de LEPLE, os professores do NDE
sugeriram a Coordenadora de LEPLE pedir maiores informagdes sobre a solicitacao
da PROGRAD. As 16h30min, deu-se por encerrada a reunio, cuja ata por mim
lavrada, sera assinada por mim e pelos presentes apds aprovagdo. Foz do Iguagu,
Antonio Rediver Guizzo — Docente/Membro Secretario NDEf:) '
)
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Anexo da Ata da terceira reunido do NDE

Recomendac¢des do NDE para revisdo do Projeto Pedagégico do Curso (PPC) de
Letras - Espanhol e Portugués como Linguas Estrangeiras

1. Alteragcdbes nas disciplinas Espanhol/Portugués Adicional Intermediario I,
Espanhol/Portugués Adicional Avancado I e Il.

Considerando que as disciplinas em questdo visam tanto a desenvolver competéncias
em lingua adicional quanto a sensibilizar para o seu ensino; trabalham aspectos fonético-
fonoldgicos, morfossintaticos, semanticos e pragmaticos da lingua adicional; focalizam tanto a
escrita quanto a oralidade; em outras universidades, denominam-se pela numeracéo | a VIl
(ex.. espanhol I, Il etc.), recomendamos o uso de um termo amplo para as disciplinas,
diferenciando-as das disciplinas do Ciclo Comum de Estudos e das disciplinas de Descricéo
Linguistica. A denominacédo recomendada é:

Espanhol/ Portugués Adicional: perspectivas tedricas e praticas L ll e lll
*Cabe ao colegiado do curso definir se estas disciplinas apresentar&o pré-requisitos ou ndo.

Ementas
*As ementas abaixo deverdo ser revisadas pelo colegiado do curso, especialmente, por
aqueles professores que j& as ministraram.

Intermediario Il

Reconhecimento de geéneros discursivos orais e escritos de interacao em lingua portuguesa,
levando em consideracao a adequacao contextual, discursiva e linguistica para diferentes
situacoes comunicativas sociais, academicas e pedagogicas.

Avangado |

Reflexoes sobre variacao linguistica e discursiva para a interacao multi e transcultural.
Producjio e compreensao de textos orais e escritos em diversos contextos sociais,
academicos e profissionais.

Avancado Il

Aperfeicoamento da producao e compreensao de textos orais e escritos em diversos
contextos sociais, académicos e profissionais com fluéncia e adequacao gramatical e lexical,
assegurando o transito por diferentes geheros discursivos e levando em consideracao
conceitos de profici€ncia.



2. Alteragdes nas disciplinas Descricao Linguistica I, Il e lll

Considerando o trabalho contrastivo que se vem desenvolvendo, bem como os niveis
gramaticais enfatizados em cada disciplina, recomendamos as seguintes alteragdes:

>Alterar o nome da disciplina Descricdo Linguistica | (Espanhol/ Portugués) para
Fonética e Fonologia contrastiva do Espanhol e do Portugués.
Alterar a ementa com a seguinte redacdo: Introducdo ao estudo das variedades
linguisticas e dos niveis gramaticais. Descricao e analise contrastiva do
portugués e do espanhol no nivel fonetico-fonologico. Fonologia e ensino de
lingua estrangeira/ adicional.

>Alterar o nome da disciplina Descri¢do Linguistica Il (Espanhol/ Portugués) para
Morfossintaxe contrastiva do Espanhol e do Portugués.
Alterar a ementa com a seguinte redacéo: Introdugdo ao estudo das variedades
morfossintaticas do portugués e do espanhol na América Latina. Descrigao e
analise contrastiva do portugués e do espanhol no nivel morfossintatico.
Morfossintaxe e ensino de lingua estrangeira/ adicional.

>Alterar o nome da disciplina Descrig¢éo Linguistica lll para Semantica e Pragmatica
contrastiva do Espanhol e do Portugués.
Alterar a ementa com a seguinte redacdo: Introdu¢do ao estudo das variedades
semanticas e pragmaticas do portugués e do espanhol na América Latina.
Descricdo e anélise contrastiva do espanhol e do do portugués no nivel
semantico e pragmatico. Estudo dos temas semanticos.

*Sugere-se que as recomendagbes sejam revisadas pelos docentes que ministram essas
disciplinas. Adicionalmente, ver necessidade de adequacao do texto do PPC, em particular na
pagina 35, em que se trata dessas disciplinas, e ajustar bibliografias.

>Retirar a condi¢do de pré-requisito entre essas disciplinas, para que os estudantes que
ndo cursaram a primeira disciplina ou a segunda possam cursar as demais. Alterar o
PPC nesse sentido.

*O NDE sugere que as disciplinas acima mencionadas contemplem tanto o espanhol quanto
o portugués, e que, portanto, ndo sejam mais divididas por lingua. Destaca que essas
disciplinas podem ser dadas por um ou por dois docentes, dividindo os créditos, neste ultimo
caso.

3. Alteragdes nas disciplinas Poéticas Latino-Americanas

Ementa atual:

—

®




Transitos literarios, didlogos interculturais, estéticas da palavra: literatura latino-americana em
diversos géneros e suportes midiaticos. Leituras hermenéuticas e comparatistas de textos,
metatextos e paratextos produzidos nas confluéncias e divergéncias de povos e culturas da
América Latina. Interlocugbes poéticas transcontinentais. Contextualizagéo sécio-histérica no
plano do marco tematico selecionado para o semestre académico.

Sugestdo de mudanca:

Estéticas da palavra, transitos literarios e dialogos culturais: literatura latino-americana em
diversos géneros e suportes midiaticos. Leituras comparadas, a partir de diferentes aportes
tedricos, de textos produzidos nas confluéncias e divergéncias de povos e culturas da América
Latina. Interlocugbes poéticas transcontinentais. Contextualizagéo sécio-histérica no plano do
marco tematico.

*Cabe ao colegiado do curso e/ou aos demais professores de literatura definir se o tema do
semestre deve ou ndo ser inserido na ementa da disciplina.

4. Inclusao da'articulagéo entre o curso e o eixo de Linguas do Ciclo Comum de Estudos
*Texto a ser inserido como ultimo paragrafo do item 7- Perfil do curso, na pagina 19 do PPC.

O Curso esta vinculado internamente, de maneira organica, com o eixo de Linguas
Adicionais do Ciclo Comum de Estudos da Universidade. Os professores que atuam no ensino
das linguas portuguesa e espanhola no eixo formam também o corpo docente do Curso,
configurando assim uma relagéo de retroalimentagdo entre as duas esferas de ensino. Desta
forma, as disciplinas de linguas adicionais do Ciclo Comum de Estudos tornam-se espacos de
aplicacdo de modelos tedricos de ensino/aprendizagem fomentados pelo Curso. Preocupado
com a formacdo de professores para o ensino, a extensdo e a pesquisa em Espanhol e
Portugués como linguas adicionais, e articulando discussbes tedricas e implementacdes
praticas interculturais e transdisciplinares junto ao Ciclo Comum, o Curso funciona também
como ponta de langa dos debates acerca das politicas linguisticas e a promogao do bilinguismo
na Universidade.

5. Sugestdo de mudanga de nome de optativa

De

Heterogeneidade, Diglossia e Construgdo de Hegemonias Linguisticas na América
Latina Colonial

Para
Heterogeneidade, diglossia e colonialismo linguistico
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..de laboratorios. nos.quais.se_desenvolvam atividades nio.presenciais.vinculadas.a..............__

;g UN"_A membros do NDE do curso de Letras —

ihsigay e Espanhol e Portugués como linguas estrangeiras

Latino-Americana

As 09h30min do dia 21 do més de novembro de 2016, reuniram-se, na Sala
101 da UNILA Jardim Universitario, os docentes membros do NDE do curso de
Letras — Espanhol e Portugués como linguas estrangeiras, Antonio Rediver
Guizzo, Débora Cota, Emerson Pereti ¢ a coordenadora do curso de LEPLE
Tatiana Carvalhal. O primeiro ponto discutido foi I. Informes. A presidente do
NDE, Débora Cota, informou que para o segundo semestre de 2017 solicitou
afastamento para pos-doutorado; informou também que os professores que
ministram as disciplinas de Poéticas no curso pretendem estabelecer um calenddrio
de reunides pedagdgicas para discutir as disciplinas. O segundo ponto discutido foi:
II. aumento de 400 horas ac PPC. Débora informou que as alternativas discutidas
foram aumentar um semestre letivo no curso de LEPLE; nfio realizar mais
disciplinas obrigatorias no sabado; diminuir o numero de disciplinas optativas no
curso e realizar as disciplinas obrigatdrias nos horarios das disciplinas optativas que
vem ocorrendo de segunda a sexta; também informou sobre a proposta de criagdo

um professor e que somam horas na carga horéria dos discentes e dos docentes, as
atividades desenvolvidas no laboratério se voltariam as diferentes 4reas que
abrangem o curso, relacionando teoria e pratica. O terceiro ponto discutido foi III.
perfil do egresso. Os membros do NDE discutiram e decidiram propor ao
colegiado uma alteragdo no perfil do egresso a partir da reestruturagdo do curso
segundo os seguintes termos: a) o curso ofertaria uma habilitacdo em lingua
materna e outra em lingua estrangeira, ou seja, os brasileiros teriam habilitacio em
portugués lingua materna e habilitagdo em uma lingua estrangeira (espanhol,
francés, inglés ou portugués lingua estrangeira), os hispano-falantes teriam
habilitagdo em espanhol lingua materna e habilitagdo em uma lingua estrangeira
(portugués, francés, inglés ou espanhol lingua estrangeira); b) todos os discentes
cursariam um tronco comum de duragdo de dois anos, bilingue (portugués e
espanhol), com viés latino-americanista; c¢) as outras linguas (francés e inglés)
também deveriam focar em uma proposta latino-americanista; d) a inclusdo das 400
horas ao PPC, que foram discutidas anteriormente, ja estaria contemplada dentro
dessa nova configuragdio. As 11h00min, deu-se por encerrada a reunido, cuja ata
por mim lavrada, serd assinada por mim e pelos presentes apds aprovagdo. Foz do
Iguagu, Antonio Rediver Guizzo — Docente/Membro Secretario NDE. é
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